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Don’t Delay!
Complete your application online at

 or
submit via fax or mail.

UPI Energy LP
105 Silvercreek Parkway North, Suite 200

Guelph, ON  N1H 8M1
Tel: 1-800-396-2667 or Fax (519) 821-2618

www.upienergylp.com

Ne retardez pas!
Remplissez votre demande en ligne  l’adresse 

 ou soumettez-la par
t l copieur ou par courrier.

UPI Energy LP
105 Silvercreek Parkway North, Suite 200

Guelph, ON  N1H 8M1
Composez 1-800-396-2667 ou télécopiez à (519) 821-2618

à

é é
www.upienergylp.com
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Managing fleet expenses is a critical element of 
your bottom line. At UPI, we fully understand the 
importance of maintaining control over fleet 
expenses. We also understand the importance of 
fast, friendly and convenient service - particularly 
when you need it most! That's why we offer 

™EnergyCard  - the commercial fuel card program 
designed to meet the needs of all businesses, 
regardless of size.

Gérer les dépenses de votre flotte est un élément 
critique de votre marge de profit. Chez UPI, nous 
comprenons pleinement l'importance du contrôle 
des dépenses de votre flotte. Nous comprenons 
aussi l'importance d'un service rapide, amical et 
pratique - particulièrement lorsque vous en avez le 
plus besoin! C'est pourquoi nous offrons 

MDEnergyCard  - le programme commercial de 
cartes pour le carburant conçu de façon à pourvoir 
aux besoins de toutes les entreprises, quel que soit 
le nombre de véhicules dont ils disposent.

Accepted where you see these signs

Accepter au endroit indiquer
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 Whether your fleet has two or two hundred vehicles,
EnergyCard™ will suit your needs.

Just look at these features!

 Que votre flotte comprenne deux ou deux cents 
MDvéhicules, EnergyCard   conviendra à vos besoins.

Jetez un coup d'oeil sur ces caractéristiques!

• No annual user fee
• No-charge detailed monthly billing
• No transaction fees
• Make one monthly payment rather than paying
  at the time of purchase
• Interest-free line of credit (up to company's approved    
  limit) when account is paid in full prior to the due date

• Aucun coût annuel pour l'utilisateur
• Facturation mensuelle détaillée sans frais
• Aucun coût pour les transactions
• Effectuez un paiement mensuel plutôt que de payer pour 
   chaque achat
• Marge de crédit sans intérêt (jusqu'à la limite approuvée 
   par la compagnie) lorsque le compte est payé en entier 
   avant la date d'échéance.

• Accepted at over 60 locations province-wide
• FULL SERVICE fueling
• Car Wash and Vehicle Repair services

• Acceptée à plus de 70 sites par toute la province
• Alimentation en carburant PLEIN SERVICE
• Lave-auto et services de réparations des véhicules

• Cards may be driver assigned
• Itemized billing at the time of transaction
• One detailed monthly statement for each account
   (includes purchases on all cards assigned to account)

• Les cartes peuvent être assignées aux chauffeurs
• Restrictions sur les achats
• Factures détaillées au temps de la transaction
• Un état de compte mensuel détaillé pour chaque compte
   (incluant les achats sur toutes les cartes assignées au compte)

Convenience

Commodité

Control

Contrôle

Value

Valeur

EnergyCard™ New Account Application and Cardholder Agreement/
MDDemande de nouveau compte EnergyCard  et entente avec détenteur de la carte

Business Name/Raison sociale 

Business Name as it Will Appear On Card
Raison sociale telle que sur la carte
Total Number of Cards Required
Nombre total de cartes requises

Names to appear on
ADDITIONAL CARDS

Noms sur les
CARTES SUPPLÉMENTAIRES

1)

1)

2)

3)

2)

4)

Type of Business/
Genre d'entreprise

Owners, Partners or Company Officers/
Propriétaires, associés ou directeurs

Estimated Monthly Purchases/
Estimation des achats mensuels

Present Oil Company supplier/
Fournisseur actuel de la société pétrolifère

Legal Status/Statut légal Corporation/Société Co-operative/Coopérative Partnership/Association Self-Employed/Indépendant

Telephone/
Téléphone

Title/
Titre

Date of Birth/
Date de naissance

Date of Birth/
Date de naissance

Title/
Titre

Name/
Nom

Name/
Nom

Home Address/
Adresse

Home Address/
Adresse

Bank/
Banque

Address/
Adresse

Address/
Adresse

Other Suppliers/
Autres fournisseurs

Date

Account No.
No. de compte

Branch/
Succursale

Telephone/
Téléphone

Telephone/
Téléphone

Signature

Telephone/
Téléphone

Telephone/
Téléphone

Bank Contact/
Représentant-Banque

Contact/
Représentant

Complete Business Name/Raison sociale complètes requises

Maximum 23 Characters/Maximum 23 caractères

If Different than Business Name

Si différents de la raison sociale

( )Maximum 23 Characters/Maximum 23 caractères

( )Maximum 23 Characters/Maximum 23 caractères

mm/dd/yy  mo/jr/an

( )Maximum 23 Characters/Maximum 23 caractères

( )Maximum 23 Characters/Maximum 23 caractères

THE UNDERSIGNED CERTIFIES THE ABOVE INFORMATION TO BE TRUE AND AFFIRMS THAT ANY CREDIT GIVEN IS EXTENDED UPON THE BASIS OF SUCH INFORMATION.
The undersigned consents to the obtaining of credit and/or personal information as may be required at any time in connection with the credit hereby applied for or any renewal or extension thereof and to the disclosure of any credit information concerning the undersigned to any 
credit reporting agency or to any person with whom the undersigned has or proposes to have financial relations.
The undersigned agrees to pay a monthly credit charge composed of interest only at the rate of 2% per month (26.8% per annum nominal) compounded monthly on any overdue balance. UPI Energy LP may cancel this agreement or vary the terms hereof and the customer shall 
remain responsible for all indebtedness. Continued use of this charge account by the customer following notification that the terms have been varied will be deemed acceptance by the customer of such new terms as of the effective date mentioned on the notice both with respect to 
indebtedness incurred to such date and unpaid indebtedness at such date. The undersigned agrees that any payments are to be applied firstly on account of carrying charges and secondly on account of the purchase price of merchandise in order of purchase.
LE SOUSSIGNÉ CERTIFIE QUE LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSUS SONT CONFORMES À LA VÉRITÉ ET AFFIRME QUE TOUT CRÉDIT QUI LUI SERA ALLOUÉ SERA BASÉ SUR TELS RENSEIGNEMENTS.
Le soussigné consent à l'obtention de renseignements sur le crédit et/ou de renseignements personnels qui peuvent être requis à n'importe quel temps en rapport au crédit demandé dans la présente ou à tout renouvellement ou prolongation de crédit ainsi qu'à la divulgation de 
tout renseignement sur le crédit concernant le soussigné à toute agence de crédit ou à toute personne avec qui le soussigné a ou se propose d'avoir des relations financières.
Le soussigné consent à payer des frais mensuels de crédit composés de l'intérêt seulement au taux de 2% par mois (26.8% par année nominal) calculés mensuellement sur tout solde en souffrance. UPI Energy LP peut annuler cette entente ou changer les modalités de cette entente 
et le client demeurera responsable de toutes les dettes. L'utilisation continue de ce compte courant par le client par suite d'un avis que les modalités ont été changées sera considérée comme l'acceptation du client de telles nouvelles modalités, à partir de la date en vigueur 
mentionnée sur l'avis, concernant les dettes encourues après telle date et les dettes impayées à telle date. Le soussigné convient que tous les paiements seront appliqués premièrement aux frais de crédit et deuxièmement au prix d'achat de la marchandise dans l'ordre des achats.

Business Address/Adresse Commerciale
Complete Business Address Required/Adresse commerciale complètes requises

mm/dd/yy  mo/jr/an

Date Business Established/
Date d’entrée vigueur

mm/dd/yy  mo/jr/an

NEW! REGISTERONLINE
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